
 

 

UELN: 
Mikrochip-Nr./No de la puce électronique/ 
Numero di microchip/Microchip number: 

Geburtsname/Nom de naissance/ 
Nome di nascita/ Name at birth: 

Geburtsdatum/Date de naissance/ 
Data di nascita/Date of birth: 

Geschlecht/Sexe/ 
Sesso/Sex: 

Gattung/Espèce/ 
Specie/Species: 

Farbe/Robe/Mantello/Colour: 

Beschreibung / Signalement descriptif / Descrizione / Description: 

Kopf/Tête/Testa/Head: 
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-VL/AG/AS/LF: 

-VR/AD/AD/RF: 

-HL/PG/PS/LH: 
Name, Agate-Nr., Unterschrift und Stempel des Identifikationsbe-
auftragten oder des Tierarztes / Nom, N° Agate, signature et cachet 
de la personne chargée de relever le signalement ou du vétérinaire/ 
Nome, N. Agate, firma e timbro dell’incaricato al riconoscimento o 
del veterinario/ Name, Agate-No., signature and stamp of the 
person authorized to identify the horse or of the veterinarian: 

-HR/PD/PD/RH: 

Körper/Corps/Corpo/Body: 

 

 

Stockmass/Hauteur au garrot/ 
Altezza al garrese/Height: 

Jahr der Messung/Année de la mesure/ 
Anno della misurazione/Year of measurement: 

Datum der Signalementsaufahme / Date de la prise de signalement/ 
Data di registrazione della segnalazione / 
Date of description recording: 

 

Grafisches Signalement / Signalement graphique / Segnalazione grafica / Outline diagram: 

 


